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Rezoluția Parlamentului European referitoare la încălcările drepturilor omului în 
contextul deportării forțate de civili ucraineni și al adopției forțate de copii ucraineni în 
Rusia
(2022/2825(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere rezoluțiile sale anterioare referitoare la Ucraina și Rusia, în special 
rezoluțiile sale din 7 aprilie1, 5 mai2 și 19 mai3 2022,

– având în vedere Carta ONU, 

– având în vedere Convenția europeană a drepturilor omului, 

– având în vedere Pactul internațional cu privire la drepturile civile și politice, 

– având în vedere Convențiile de la Haga, 

– având în vedere Convențiile de la Geneva și protocoalele adiționale la acestea,

– având în vedere Statutul de la Roma al Curții Penale Internaționale (CPI),

– având în vedere Convenția internațională pentru protecția tuturor persoanelor împotriva 
disparițiilor forțate, 

– având în vedere Convenția ONU din 20 noiembrie 1989 cu privire la drepturile 
copilului și protocoalele adiționale la aceasta,

– având în vedere Convenția pentru prevenirea și reprimarea crimei de genocid,

– având în vedere Concluziile Consiliului European din 30 mai 2022 referitoare la 
Ucraina,

– având în vedere rapoartele Organizației pentru Securitate și Cooperare în Europa 
(OSCE) din 13 aprilie 2022 și din 14 iulie 2022 privind încălcările dreptului 
internațional umanitar și ale dreptului internațional al drepturilor omului, crimele de 
război și crimele împotriva umanității comise în Ucraina,

– având în vedere rapoartele Comisarului pentru drepturile omului al parlamentului 
ucrainean,

– având în vedere discuția din cadrul Consiliului de Securitate al ONU din 7 septembrie 

1 Rezoluția Parlamentului European din 7 aprilie 2022 referitoare la protejarea de către UE a copiilor și tinerilor 
care fug din calea războiului din Ucraina, Texte adoptate, P9_TA(2022)0120.
2 Rezoluția Parlamentului European din 5 mai 2022 referitoare la impactul războiului împotriva Ucrainei asupra 
femeilor, Texte adoptate, P9_TA(2022)0206. 
3 Rezoluția Parlamentului European din 19 mai 2022 referitoare la lupta împotriva impunității pentru crimele de 
război din Ucraina, Texte adoptate, P9_TA(2022)0218.
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2022 privind strămutarea forțată și deportarea de cetățeni ucraineni, precum și adopțiile 
forțate de copii ucraineni în Rusia,

– având în vedere raportul Human Rights Watch intitulat „«We Had No Choice»: 
«Filtration» and the Crime of Forcibly Transferring Ukrainian Civilians to Russia” 
(„«Nu am avut de ales»: «Filtrarea» și crima transferului forțat de civili ucraineni în 
Rusia”), din 1 septembrie 2022,

– având în vedere articolul 144 alineatul (5) și articolul 132 alineatul (4) din 
Regulamentul său de procedură,

A. întrucât, la 24 februarie 2022, Federația Rusă a relansat un război de agresiune 
neprovocat, nejustificat și ilegal împotriva Ucrainei; întrucât Rusia a comis încălcări 
masive și grave ale drepturilor omului și crime de război de la începutul invadării pe 
scară largă a Ucrainei, inclusiv ucideri în masă ale civililor și ale prizonierilor de război, 
torturi, acte de violență sexuală, dispariții forțate, deportări forțate, jafuri și acte de 
împiedicare a evacuării și a convoaielor umanitare, toate fiind interzise în temeiul 
dreptului internațional și trebuind să fie urmărite penal;

B. întrucât Comisarul pentru drepturile omului al parlamentului ucrainean (Ombudsmanul) 
estimează că, începând cu 24 februarie 2022, peste 1 milion de ucraineni au fost 
deportați forțat în Federația Rusă, adesea până în Orientul Îndepărtat al Rusiei; întrucât 
diferite surse indică faptul că aceste cifre sunt subestimate, estimările cele mai ridicate 
fiind de 2,5 milioane, iar cifrele cresc constant; întrucât deportările forțate din Ucraina, 
facilitate de așa-numitele „tabere de filtrare”, prezintă paralele istorice puternice cu 
deportările sovietice forțate în masă și cu lagărele de concentrare Gulag; întrucât un 
transfer forțat este o crimă de război și o potențială crimă împotriva umanității;

C. întrucât deportarea forțată pe scară largă de civili ucraineni în Federația Rusă a fost 
identificată de organizații internaționale precum OSCE sau ONU ca fiind una dintre 
cele mai grave încălcări ale dreptului internațional umanitar comise de Federația Rusă 
în războiul său de agresiune împotriva Ucrainei;

D. întrucât Oficiul Înaltului Comisar al Națiunilor Unite pentru Drepturile Omului 
(OHCHR) a constatat existența așa-numitei „filtrări”, care implică o verificare de 
securitate pe scară largă, obligatorie, punitivă și abuzivă ce a dus la numeroase încălcări 
ale drepturilor omului împotriva cetățenilor ucraineni; întrucât civilii ucraineni au fost 
internați efectiv așteptând să treacă prin acest proces, care durează între câteva ore și 
aproape o lună; întrucât, în timpul „filtrării”, cetățenii ucraineni fac obiectul unei 
interogări detaliate, al perchezițiilor corporale, uneori implicând nuditate forțată și 
tortură; întrucât, în astfel de circumstanțe, femeile și fetele ucrainene sunt expuse 
riscului de exploatare sexuală;

E. întrucât procesul de „filtrare” este sistematic și reprezintă un exercițiu ilegal de 
colectare de date în masă, oferind autorităților ruse un volum mare de date cu caracter 
personal despre civilii ucraineni, inclusiv datele lor biometrice; întrucât aceasta 
reprezintă o încălcare clară a dreptului la viață privată și ar putea expune persoanele 
supuse procesului respectiv riscului de a fi vizate în viitor;
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F. întrucât, în cursul acestui proces, autoritățile ruse confiscă adesea pașapoartele 
ucrainene și îi constrâng pe ucraineni să semneze acorduri pentru a rămâne în Rusia, 
împiedicându-i să se întoarcă acasă, într-un efort evident de a schimba structura 
demografică a Ucrainei; întrucât, pe lângă deportările și adopțiile forțate, Rusia, 
aplicând conceptul său geopolitic de „Russkiy mir” („lumea rusă”) în teritoriile ocupate 
ale Ucrainei, desfășoară o activitate accelerată de rusificare;

G. întrucât cetățenii ucraineni care „eșuează” în procesul de „filtrare” sunt reținuți și 
transferați în centre de detenție și colonii penale din Rusia și riscă să sufere vătămări 
grave, inclusiv acte de tortură și rele tratamente, sau sunt supuși disparițiilor forțate; 
întrucât OHCHR a documentat relatări credibile potrivit cărora copiii au fost separați de 
familiile lor atunci când adultul însoțitor nu a trecut de procesul de „filtrare”;

H. întrucât copiii care fug din calea războiului, în special atunci când sunt neînsoțiți, sunt 
expuși unui risc crescut de violență, abuz și exploatare, precum și de a dispărea și de a 
deveni victime ale traficului de persoane, în special atunci când se deplasează peste 
granițe, iar fetele, în special, sunt expuse riscului de violență de gen;

I. întrucât, la 3 septembrie 2022, Ombudsmanul ucrainean a afirmat că peste 200 000 de 
copii au fost deja duși forțat în Federația Rusă cu intenția încredințării lor pentru a fi 
adoptați de către familii ruse și a putut verifica circumstanțele deportării forțate a 7 000 
de copii ucraineni; întrucât autoritățile ruse îi separă în mod deliberat pe copiii ucraineni 
de părinții lor și îi răpesc pe alții din orfelinate, din alte instituții pentru copii și din 
spitale înainte de a-i încredința pentru adopție în Rusia; întrucât această acțiune a 
Federației Ruse are un caracter sistematic și la scară largă și include, printre alte 
infracțiuni, eradicarea evidențelor personale ale persoanelor deportate;

J. întrucât Ucraina a creat portalul „Copiii războiului” pentru a le permite părinților 
copiilor pierduți, strămutați și deportați să partajeze toate datele disponibile;

K. întrucât, odată ce copiii se află în teritoriile ocupate de Rusia sau chiar în Rusia, 
procesul de a pleca sau de reunire cu tutorii lor este incredibil de complex; întrucât, în 
lipsa unor proceduri oficiale de întoarcere a copiilor ucraineni în Ucraina sau de reunire 
a acestora cu tutorii și îngrijitorii lor, procesul trebuie desfășurat în mare măsură de 
persoane individuale cu sprijinul voluntarilor locali, al ONG-urilor și al negocierilor pe 
canale neoficiale;

L. întrucât, la 25 și 30 mai 2022, președintele Vladimir Putin a semnat decrete de 
simplificare a procedurii de acordare a cetățeniei ruse cetățenilor ucraineni, inclusiv 
copiilor lipsiți de îngrijire părintească, și de adopție a copiilor ucraineni de către 
familiile ruse, complicând astfel și mai mult întoarcerea lor în Ucraina și facilitând 
procesul de asimilare forțată a copiilor ucraineni; întrucât sute de copii ucraineni au 
primit de atunci cetățenia rusă și au fost trimiși unor noi părinți din diferite regiuni ale 
Rusiei;

M. întrucât dreptul internațional interzice fără echivoc deportarea în interiorul unui teritoriu 
ocupat sau dintr-un teritoriu ocupat către teritoriul puterii de ocupație, ceea ce constituie 
o încălcare gravă a Convențiilor de la Geneva și o crimă de război în temeiul Statutului 
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de la Roma al CPI; întrucât dreptul și practica internațională interzic adopția în timpul 
situațiilor de urgență sau imediat după acestea; întrucât Ucraina a adoptat un moratoriu 
privind adopțiile internaționale la începutul războiului; întrucât Convenția ONU cu 
privire la drepturile copilului și cea de-a patra Convenție de la Geneva interzic puterilor 
de ocupație să schimbe statutul personal al copiilor, inclusiv cetățenia acestora;

N. întrucât, în conformitate cu articolul II din Convenția ONU pentru prevenirea și 
reprimarea crimei de genocid, transferul forțat al copiilor din grup către un alt grup, cu 
intenția de a distruge, integral sau parțial, un grup național, etnic, rasial sau religios, 
constituie genocid;

O. întrucât persoanele în vârstă, persoanele cu dizabilități și alte grupuri vulnerabile par să 
fie expuse unui risc deosebit de a deveni blocate în zonele ocupate de Rusia sau în 
Rusia, deoarece sunt adesea plasate împotriva voinței lor în instituții precum centre de 
îngrijire situate în Rusia sau în zonele ocupate de Rusia; întrucât aceste centre sunt 
instituții închise, iar plasarea persoanelor vulnerabile acolo subminează în mod 
fundamental dreptul lor la liberă circulație;

P. întrucât cetățenii ucraineni aflați pe teritoriul Federației Ruse se confruntă cu dificultăți 
semnificative, cum ar fi lipsa mijloacelor de subzistență, incapacitatea de a schimba 
grivnele ucrainene sau de a retrage fonduri utilizând carduri bancare, lipsa 
îmbrăcămintei și a articolelor de igienă, precum și incapacitatea de a contacta rudele; 
întrucât civilii ucraineni sunt transferați forțat în zone defavorizate din punct de vedere 
economic sau izolate din Rusia, adesea în Siberia, și sunt lăsați fără niciun mijloc de a 
se întoarce; întrucât cei care încearcă să părăsească Rusia se confruntă adesea cu 
dificultăți la plecarea din Rusia din cauza lipsei unor documente de identitate adecvate, 
deoarece le-au lăsat în Ucraina atunci când au fugit din calea războiului sau acestea le-
au fost confiscate de către autoritățile ruse;

Q. întrucât un discurs distorsionat despre cel de-al Doilea Război Mondial se află la baza 
propagandei Kremlinului care justifică războiul de agresiune purtat astăzi de Rusia 
împotriva Ucrainei,

1. condamnă în termenii cei mai fermi cu putință războiul de agresiune al Federației Ruse 
împotriva Ucrainei, precum și implicarea activă a Belarusului în acest război și cere 
Rusiei să înceteze imediat toate activitățile militare din Ucraina și să retragă 
necondiționat toate forțele și echipamentele militare de pe întreg teritoriul recunoscut 
internațional al Ucrainei; își exprimă solidaritatea deplină cu poporul ucrainean, sprijină 
pe deplin independența, suveranitatea și integritatea teritorială a Ucrainei în cadrul 
frontierelor sale recunoscute la nivel internațional și subliniază că acest război constituie 
o încălcare gravă a dreptului internațional;

2. condamnă cu fermitate atrocitățile raportate comise de forțele armate ruse, de interpușii 
acestora și de diferitele autorități de ocupație, în special deportarea forțată de civili 
ucraineni, inclusiv de copii, în Rusia, precum și practicile abominabile ale Rusiei în așa-
numitele „tabere de filtrare”, în care familiile sunt separate, iar cele care nu sunt 
considerate „de încredere” dispar;
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3. invită Rusia să își respecte pe deplin obligațiile care îi revin în temeiul dreptului 
internațional și să înceteze imediat deportarea forțată și transferul forțat de civili 
ucraineni în Rusia și în teritoriile ocupate de Rusia, toate transferurile forțate de copii în 
teritoriile ocupate de Rusia și în Federația Rusă, precum și orice adopție internațională a 
copiilor transferați de pe întreg teritoriul recunoscut la nivel internațional al Ucrainei; 
invită Rusia să abroge toate actele legislative care facilitează adopția copiilor ucraineni;

4. evidențiază necesitatea ca organizațiile internaționale și europene, inclusiv Comitetul 
Internațional al Crucii Roșii, Înaltul Comisariat al Națiunilor Unite pentru Refugiați, 
Organizația Internațională pentru Migrație și OHCHR, să aibă acces neîngrădit pentru a 
vizita taberele de „filtrare” și alte locuri în care se află cetățeni ucraineni în urma 
transferului lor în Rusia și în teritoriile ocupate de Rusia, să monitorizeze aceste 
structuri și să ajute atât cetățenii ucraineni care doresc să se întoarcă pe teritoriul 
Ucrainei să facă acest lucru, cât și cetățenii ucraineni care doresc să se deplaseze într-o 
țară terță pentru a solicita azil, precum și statutul de refugiat și/sau reîntregirea familiei 
fără a trece prin Ucraina;

5. solicită Federației Ruse să furnizeze imediat informații despre numele, locul unde se 
află și situația tuturor ucrainenilor deținuți sau deportați și să permită și să facă posibilă 
întoarcerea în siguranță a tuturor civililor ucraineni, inclusiv a copiilor, în special a celor 
care au fost deportați forțat în Federația Rusă sau în teritoriile ucrainene ocupate în 
prezent de Federația Rusă, prin stabilirea unor canale sigure de comunicare și călătorie;

6. invită toate statele și organizațiile internaționale să îndemne Rusia să respecte interdicția 
privind transferurile forțate, inclusiv interdicția privind constrângerea civililor de a fi 
evacuați către destinații nedorite, și să faciliteze deplasarea în condiții de siguranță a 
civililor către o destinație aleasă de aceștia, în special pentru grupurile vulnerabile;

7. solicită Rusiei să își respecte pe deplin obligațiile și să înceteze operațiunile sistematice 
de „filtrare”, să oprească toate procesele în curs de colectare și păstrare a datelor 
biometrice, să șteargă datele colectate ilegal și să se asigure că civilii pot pleca în 
siguranță și sub supraveghere internațională către teritoriul controlat de Ucraina, dacă 
doresc acest lucru;

8. atrage atenția că copiii separați de părinții lor în timpul războiului sau al unei urgențe 
umanitare nu pot fi considerați orfani și trebuie să li se permită și să fie sprijiniți să se 
întoarcă și să se reunească cu promptitudine cu părinții lor sau cu tutorii legali;

9. îndeamnă autoritățile Federației Ruse să acorde imediat acces organizațiilor 
internaționale, cum ar fi OHCHR și UNICEF, la toți copiii ucraineni care au fost 
deportați cu forța în teritoriile ocupate de Rusia și în Rusia; invită autoritățile ruse să 
asigure siguranța și bunăstarea copiilor ucraineni pe durata șederii lor în Rusia și în 
teritoriile ocupate de Rusia și să îi protejeze de pericolele generate de război și de 
consecințele acestuia;

10. cere crearea imediată a unui pachet al UE privind protecția copilului pentru a proteja și 
a asista copiii și tinerii care fug din calea războiului din Ucraina, ceea ce ar presupune o 
trecere în condiții de siguranță, protecție împotriva violenței, a abuzurilor, a exploatării 
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și a traficului de persoane, precum și ajutor de urgență, eforturi de reîntregire a familiei 
și sprijin pe termen lung pentru reabilitare;

11. invită Vicepreședintele Comisiei/Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe 
și politica de securitate și statele membre să abordeze situația dificilă a grupurilor 
vulnerabile, inclusiv a copiilor, a persoanelor în vârstă și a persoanelor cu dizabilități în 
declarațiile publice ale UE privind transferurile forțate, și să sprijine activiștii și ONG-
urile de pe teren care încearcă să aibă grijă de aceste persoane și să le faciliteze 
întoarcerea în siguranță;

12. invită Comisia și statele membre să colaboreze cu autoritățile ucrainene, cu organizațiile 
internaționale și cu societatea civilă pentru a institui mecanisme de documentare a 
faptelor aferente transferurilor forțate (numărul și identitatea persoanelor, inclusiv a 
copiilor, locul în care se află persoanele care au eșuat în procesul de „filtrare”, condițiile 
șederii lor în Rusia etc.), inclusiv pentru a determina locul unde se află aceștia, pentru a 
repatria în special orice copil dispărut și pentru a ajuta la reîntregirea și găsirea familiei; 
reliefează necesitatea de a colecta informații, cum ar fi numele persoanelor care au 
dispărut în timpul procesului de „filtrare”, al izolării lor forțate sau al transferului lor în 
Rusia;

13. invită statele membre să sprijine, prin intermediul misiunilor lor diplomatice din Rusia, 
eliberarea de documente de călătorie temporare care să le permită cetățenilor ucraineni 
care sunt blocați în Rusia fără documente de identitate sau de călătorie să părăsească 
țara dacă doresc, și să ofere adăpost temporar în UE, dacă este necesar;

14. condamnă cu fermitate decretele prezidențiale ruse din 25 mai și 30 mai 2022;

15. îndeamnă Rusia să renunțe la politica sa de pașaportizare și să le permită ucrainenilor să 
își păstreze documentele lor de identitate originale;

16. insistă ca autorii crimelor de război și ai crimelor împotriva umanității, precum și ai 
unui posibil genocid sau ai unei tentative de genocid, precum și funcționarii 
guvernamentali și liderii militari responsabili, să fie trași la răspundere; constată că 
transferul forțat și deportarea de copii ucraineni, inclusiv a celor din instituții, în 
Federația Rusă și în teritoriile ocupate de Rusia, precum și adopția forțată a acestora de 
către familiile ruse încalcă dreptul ucrainean și internațional, în special articolul II din 
Convenția ONU pentru prevenirea și reprimarea crimei de genocid; în acest sens, invită 
statele membre să sprijine eforturile autorităților ucrainene și internaționale de a colecta, 
documenta și păstra dovezi ale încălcărilor drepturilor omului comise în contextul 
războiului purtat de Rusia împotriva Ucrainei;

17. invită guvernul ucrainean să ratifice Statutul de la Roma al CPI pentru a facilita 
urmărirea penală a crimelor de război și a crimelor împotriva umanității, inclusiv a 
deportărilor forțate, și invită toate țările europene să semneze sau să ratifice Convenția 
internațională a ONU pentru protecția tuturor persoanelor împotriva disparițiilor forțate;

18. invită Comisia și statele membre să sprijine toate procesele internaționale și naționale 
legitime, inclusiv în temeiul principiului jurisdicției universale, și să investigheze 
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presupusele crime împotriva umanității și crime de război, cu scopul de a trage la 
răspundere toți făptașii în fața unei instanțe judecătorești, inclusiv cazurile de transferuri 
forțate, adopții forțate și dispariții forțate; salută călduros anchetele în curs ale CPI în 
această privință;

19. invită Comisia și statele membre să ofere sprijin politic, juridic, tehnic, financiar și orice 
alt tip de sprijin necesar pentru înființarea unui tribunal special care să se ocupe de 
crima de agresiune a Federației Ruse împotriva Ucrainei;

20. salută adoptarea rapidă a sancțiunilor de către Consiliu și solicită ca instituțiile UE și 
statele membre să rămână unite în fața agresiunii Rusiei împotriva Ucrainei, precum și 
să existe un nivel ridicat de coordonare între țările G7; invită toți partenerii, în special 
țările candidate și potențial candidate la UE, să se alinieze la pachetele de sancțiuni; 
solicită extinderea listei persoanelor vizate de sancțiuni, în special pentru a include toate 
entitățile și persoanele identificate ca fiind responsabile de pregătirea și organizarea 
deportărilor forțate și a adopțiilor forțate sau de funcționarea așa-numitelor „tabere de 
filtrare”;

21. ia act de paralelele istorice puternice dintre crimele comise de Rusia în Ucraina și 
crimele sovietice din teritoriile ocupate de sovietici; recunoaște deportările sovietice în 
masă, comandate, planificate și executate de regimul comunist sovietic și de întregul 
sistem Gulag drept crime împotriva umanității; subliniază importanța aducerii aminte, a 
cercetării istorice și a educației cu privire la trecutul totalitar pentru a consolida 
conștiința civică și a spori reziliența la dezinformare; cere o evaluare istorică și juridică 
aprofundată și o dezbatere publică transparentă despre crimele sovietice, în special în 
Rusia, pentru a face imposibilă repetarea unor crime similare în viitor;

22. încredințează Președintei sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, Comisiei, 
Vicepreședintelui Comisiei/Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și 
politica de securitate, guvernelor și parlamentelor statelor membre, Consiliului Europei, 
Organizației pentru Securitate și Cooperare în Europa, Oficiului Înaltului Comisar al 
Națiunilor Unite pentru Drepturile Omului, Oficiului Înaltului Comisar al Națiunilor 
Unite pentru Refugiați, Organizației Internaționale pentru Migrație, Comitetului 
Internațional al Crucii Roșii, Curții Penale Internaționale, Fondului Națiunilor Unite 
pentru Copii, președintelui, guvernului și parlamentului Ucrainei, autorităților belaruse, 
precum și președintelui, guvernului și parlamentului Federației Ruse.


